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Owner’s Guide | Brugervejledning | Bedienungsanleitung | Gebruikershandleiding
Guia del usuario | Kayttdohje | Notice d'utilisation | Manuale di istruzioni
Kezelési utmutatd | Brukerveiledning | Podrecznik uzytkownika | Bruksanvisning
dladls | ALS AL QHAM | AFTER | EAEER | 47— —XAAK | A did



Viktig sakerhetsinformation

Las igenom bruksanvisningen noggrant och spara den foér att kunna referera
till den i framtiden.
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VARNINGAR:
* Anvand INTE hérlurarna med hég volym under en langre tidsperiod.
- Du undviker hérselskador om du anvénder hérlurarna med en bekvam och moderat ljudniva.
- Skruva ned volymen pa enheten innan du satter pa dig horlurarna. Skruva sedan upp volymen stegvis
tills den nar en behaglig niva.

« Var forsiktig och efterlev gallande lagar betraffande anvéndning av mobiltelefoner och hérlurar om
du anvander hérlurarna for telefonsamtal i samband med bilkérning. | viss lagstiftning finns det vissa
begrénsningar for exempelvis anvandning av den ena horluren nér du framfor ett fordon. Anvand INTE
hérlurarna i samband med bilkérning.

* Fokusera pa din och andras sékerhet om du anvénder hérlurarna nér du agnar dig at aktiviteter
som kraver hela din uppmarksamhet, till exempel nér du cyklar eller promenerar i trafiken, vid en
byggarbetsplats eller vid en jarvag. Ta av dig hdrlurarna sa att du hor ljudet fran omgivningen, inklusive
larm och varningssignaler.

* Anvand INTE adaptrar avsedda for mobiltelefoner for att ansluta hérlurarna till kontakter vid
flygplansstolar, eftersom du da riskerar att drabbas av brannskador eller att foremal skadas pa grund av
dverhettning.

+ Ta bort horlurarna och koppla fran dem omedelbart om de kénns varma eller om ljudet forsvinner.

+ Sank INTE ned horlurarna i vatten och utsatt dem inte for véta under nagon langre period och ha dem inte
pa dig nar du utovar vattensporter, till exempel nar du simmar, aker vattenskidor eller surfar.

o Lat INTE horlurarna eller tillbehéren bli vata. Om de utsétts for véta okas risken for eldsvada eller
elektriska stotar.

* Placera INTE tanda ljus eller andra foremal med Gppna lagor pa eller i narheten av produkten.

VARNING! Produkten innehaller sma delar som kan orsaka kvévning. Inte 1amplig for barn under 3 ar.

VARNING! Produkten innehaller magnetiska material. Kontakta din lakare om du har fragor om huruvida
produkten kan paverka implantat av medicinsk enhet.

Hérmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller de krav och
foreskrifter som uppstéllts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillampliga EG-direktiv. En komplett
forsakran om Gverensstammelse finns pa www.bose.com/compliance

Den hér symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet
med lokala bestdmmelser. Rétt deponering och atervinning hjélper till att skydda vara naturresurser, var
hélsa och miljé. Mer information om deponering och atervinning av produkten far du om du kontaktar lokala
myndigheter, deponeringscentraler eller affaren dar du kdpte produkten.

Nazwy i zawarto$é toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancie albo pierwiastki

Otéw | Rte¢ | Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowany bifenyl | Polibromowany difenyloeter

Nazwa (Pb) | (Hg) | (Cd) chrom (Cr(V1) (PBB) (PBDE)
Polichlorowane bifenyle (PCB) | X 0 0 0 0 0
Cze$ci metalowe X 0 0 0 0 0
Cze$ci z tworzyw szt. 0 0 0 0 0 0
Glosniki X 0 0 0 0 0
Kable X 0 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami SJ/T 11364.

0O: Wskazuje, Ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta we wszystkich n
homogenicznych materiatach dla tej czesci, nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572. 1 n

X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta w co najmniej jednym

z homogenicznych materiatow uzytych dla tej czesci, przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

©2018

Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvandas pa

nagot annat satt utan foregaende skriftlig tillatelse.
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Samsung Galaxy ar ett varumarke som tillhér Samsung Electronics Co., Ltd.

Android ar ett varumarke som tillhér Google Inc.
Tillverkningsdatum: Den attonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; "7” &r 2007 eller 2017.

Importdr, Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, Kina (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Importdr, EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederlanderna

Importdr, Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Telefon: +886 -2 -2514 7676

Importdr, Mexiko: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F.
Telefon: +5255 (5202) 3545

Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639

Fyll i uppgifterna och hall reda pa var du férvarar dem:
Serienummer och modellnummer hittar du pa originalférpackningen och pa garantikortet.

Serienummer

Modellnummer

Inkdpsdatum

Vi foreslar att du sparar inkdpskvittot tillsammans med den har bruksanvisningen.
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Anvanda horlurarna

Om dina Bose® SoundTrue® Ultra in-ear-horlurar

Dessa Bose® SoundTrue™ in-ear-horlurar ger en levande ljudbild och samtidigt en
bekvdmare passform an de flesta konventionella hérlurar.

Funktioner
¢ Njut av musiken med ett djupt, tydligt och fylligt omslutande ljud.
¢ Den exklusiva TriPort®-tekniken ger ett naturligt ljud, &ven vid héga volymer.

¢ Inline-mikrofon och fjarrkontroll for att enkelt vaxla mellan samtal och musik pa
din Samsung Galaxy-enhet eller annan Android-enhet.

e StayHear®-snackorna haller horlurarna bekvamt pé plats.

¢ Utvecklade och testade for bestdende kvalitet och hallbarhet.
e Fodralet anvands for att férvara och skydda hérlurarna.

e Tillgénglig i olika farger for att passa din stil.
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Anvanda horlurarna

Uppackning

Packa forsiktigt upp kartongen och kontrollera att féljande delar finns med:

Inline-mikrofon
och fjarrkontroll
med tre knappar

Sladdklamma

StayHear® Ultra-
proppar

ovart

vénster hoger

Medel % _

(9rd)

vanster hdger

wr &

vansterhdger

Obs! Horlurarna levereras med de mellanstora (gra) StayHear®-propparna fastsatta.
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Anvanda horlurarna

Ansluta till enheten

Anslut hérlurarna till den vanliga 3,5 mm kontakten pé din enhet.

Anvanda horlurarna med din enhet

Bose® SoundTrue® in-ear-hérlurar levereras med en inline-mikrofon och fjarrkontroll
med tre knappar pa sladden.

Obs! S-markningen pa baksidan av fiarrkontrollen visar att dessa hérlurar
ar avsedda for Samsung Galaxy-enheter och andra Android-enheter.
Full kontroll kanske inte ar tillganglig for alla modeller eller alla appar.
Se bruksanvisningen for din enhet om fjarrkontroller fungerar med
din modell.

Kontroller pa horlurarna

RN
() )
‘ + + Oka volym
x -
1x \.
Svara/avsluta
2X pp]
3X |ed —
- -~ Minska volym
/
N
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Anvanda horlurarna

Basfunktioner

Hdéja volymen

Tryck och slapp upp +-knappen.

Minska volymen

Tryck och slapp upp - -knappen.

Besvara ett samtal

Nar négon ringer till dig trycker du péa svara/
avsluta-knappen fér att besvara samtalet.

Avsluta ett samtal

Tryck och slapp upp svara/avsluta-knappen.

Avvisa inkommande samtal

Tryck och hall ned svara/avsluta-knappen i
cirka tva sekunder innan du slépper upp den.

Véxla till ett inkommande
samtal eller ett parkerat samtal,
och parkera aktuellt samtal

Tryck och hall ned svara/avsluta-knappen
en gang under pagaende samtal. Tryck
och slépp upp en gang for att g4 tillbaka till
féregdende samtal.

Véxla till ett inkommande samtal
eller ett parkerat samtal och
avsluta aktuellt samtal

Tryck och hall ned svara/avsluta-knappen i
cirka tva sekunder i pAgdende samtal innan
du slapper upp knappen.

Anvénda réstkommandon

Tryck och hall ned svara/avsluta-knappen.

Mer information om réstkommandon finns i
bruksanvisningen fér din enhet.

Funktioner for medieuppspelning

Spela upp eller pausa ljudspar
och video

Tryck och slapp upp svara/avsluta-knappen.

Hoppa framét

Tryck och slapp upp svara/avsluta-
knappen tva ganger snabbt.

Hoppa bakat

Tryck och slapp upp svara/avsluta-
knappen tre gadnger snabbt.
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Anvanda horlurarna

Vikten av god passform

For att f& bra ljudprestanda &r det viktigt att valja ratt storlek for StayHear® Ultra-
proppen. Vélj den storlek som ger basta komfort och som passar bast i orat.

Du kanske behdéver prova alla tre storlekarna for att kunna bestdmma vilken som
passar bast.

Obs! Du kan testa hur de passar genom att tala hogt. Ljudet ska upplevas
dampat i bada 6ronen. Om inte, ska du vélja en annan storlek.

Varje propp ar markt antingen med ett L eller ett R. S&tt in proppen mérkt med L i
det vénstra érat och den méarkt med R i det hogra.

Anpassa horlurarna till orat

StayHear®-proppen gor att luren vilar bekvamt i 6rat. Vingen pa éronproppen
anpassas perfekt mot kanten i ytterérat.

S4& har kontrollerar du att 6ronproppen har ratt storlek:

1. Forin horluren i 6rat sa att proppen vilar 1att i 6Gronkanalen.

2. Luta horluren bakat och tryck fast vingen under kanten vid ytterérat sa att den
sitter fast.

Propparna ska sitta bekvamt och sékert i 6rat.
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Anvanda horlurarna

Byta éronproppar

1. Taforsiktigt av 6ronproppen fran spetsen pa hoérluren, men var forsiktig sa att
inte spetsen far nagra marken.

Tank pa: Du férhindrar skador genom att inte dra i vingen pa StayHear® Ultra-
proppen.
2. Placera halet pa den nya 6ronproppen 6ver munstycket och den lilla delen
over haken.
3. Tryck ner éronproppen runt basen pa hérluren sa att den sitter fast.

& ¥ ¢

Ta bort horlurarna:

Proppen kan sitta tatt i érat. Anvand en langsam vridrorelse for att gradvis fa luren
att slappa innan du tar bort den.

Svenska - 9



Anvanda horlurarna

Anpassa sa att de sitter bekvamt och stabilt

Det finns flera olika satt att justera horlurarna s att de sitter bekvamt och stabilt.
Med hjélp av glidremmen och kldamman kan du anpassa hur du vill béra hérlurarna.

Anvanda klamman

Anvand klamman for att satta fast sladden i dina klader sa att det blir enklare ett
hantera sladden. Detta kan vara till stor hjalp om du rér dig mycket eller nér du
bara anvander den ena horluren.

Anvanda den ena horluren

Du kan &ven vélja att endast anvanda den hdgra (R) Bose® SoundTrue®-hérluren.
Detta gor det enklare att ta emot samtal och samtidigt héra ljudet omkring dig.
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Anvanda horlurarna

Felsokning

Se felstkningsanvisningarna i tabellen nedan om du far problem med att anvanda
hérlurarna.

Inget ljud/svajande ljud e Anslut horlurskabeln till 3,5 mm
horlurskontakten pa enheten.

* Prova med en annan storlek.
* Prova med en annan enhet.

For kraftig bas e Stang av eventuella
ljudforstarkningsfunktioner pa ljudkallan.

Mikrofonen tar inte upp nagot ljud | ¢ Kontrollera att du anvénder en kompatibel
enhet.

e Kontrollera att horlurskontakten &r helt
intryckt i horlursingadngen.

e Kontrollera att mikrofonéppningen pa
baksidan av svara/avsluta-knappen inte ar
blockerad.

e Prova med att gora ytterligare ett
telefonsamtal.

e Prova med en annan enhet.

Enheten svarar inte nar e Anslut horlurskabeln till 3,5 mm

fiarrkontrollsknapparna horlurskontakten pa enheten.

trycks ned o For flertrycksfunktioner: Variera hastigheten
pa tryckningarna.

Enheten svarar inte pa e Full kontroll kanske inte ar tillganglig for alla

fiarrkontrollskommandon enheter eller alla appar.

Oronsnéckorna ramlar av e Satt fast Gronpropparna pa hoérluren och
haken vid munstycket.

Tappat bort 6ronsnéckan e Kontakta Bose om du behdver nya proppar.

Ljudet ar dovt i horlurarna ¢ Ta bort smuts eller 6ronvax fran

éronproppen och lurens munstycke.

e Ta bort horlurarna fran ljudkallan och satt
sedan tillbaka dem for att vara saker pa att
de sitter som de ska.

e Prova med en annan enhet.
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Anvanda horlurarna

Rengoring

Du kan behdva rengéra horlurarna med jamna mellanrum:

Oronpropparna: Ta bort dronpropparna fran hérlurarna. Tvatta dem med ett milt
rengdringsmedel och vatten. Skdlj och torka dem noga innan du sétter tillbaka dem
pa horlurarna.

Snéckorna: Rengdr snéckorna med enbart en torr, mjuk bomullstopp eller
liknande. For aldrig in ndgot rengoéringsverktyg i ett munstycke.

Begransad garanti

Dina horlurar omfattas av en begrénsad garanti. Mer information om den
begransade garantin finns p& global.Bose.com/warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa
global.Bose.com/register. Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte gor det.
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